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4.Inversiya (Inversion): O’zbek: “Berilgan otning tishiga qarama.” Odatda “Otning 

berilgan tishiga qarama” bo’lishi kerak. Ingliz: “Blessed are the meek.” (Bosiqlarga baraka 

bo’lsin). Odatda “The meek are blessed” bo’lishi kerak.   

5. Ellipsis (Ellipsis): O’zbek: “Do’st achitib gapirar, dushman kuldirib.” Aslida “Do’st 

achitib gapirar (lekin), dushman kuldirib (gapirar)” bo’lishi kerak. Ingliz: “Like father, like 

son.” (Otasi qanday bo’lsa, o’g’li ham shunday). Aslida “Like father (is), like son (is)” bo’lishi 

kerak. 

Xulosa. Ushbu tadqiqot o’zbek va ingliz xalq maqollarida sintaktik stilistik vositalarning 

ifodalanilishini qiyosiy tahlil qilish orqali ularning madaniy va lingvistik xususiyatlarini aniqlashga 

qaratildi. Tadqiqot natijalari o’zbek va ingliz tillarining stilistik imkoniyatlarini yanada chuqurroq 

anglashga va madaniyatlararo muloqotni yaxshilashga xizmat qiladi.  

                                  Foydalanilgan adabiyotlar ro’yxati     
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2.Geoffrey Leech. “A Linguistic Guide to English Poetry” Pearson EducationLimited, 1969. 

3.Katie Wales. “A Dictionary of Stylistics” (Stilistika lug’ati) Leeds Universiteti, Longman, 

2011. 
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Annotatsiya 

Toponimika – geografik nomlarni tadqiq qilish bilan shug‘ullanuvchi fan sohasi bo‘lib, u 

tarix, etnografiya, lingvistika va kartografiya bilan chambarchas bog‘liq. Ushbu tezisda toponimik 

tadqiqotlarning nazariy va amaliy ahamiyati, shuningdek, ularni o‘rganishda qo‘llaniladigan turli 

yondashuvlar tahlil qilingan. Hozirgi davrda geografik nomlarning o‘rganilishi, ularning kelib 

chiqish tarixi, semantik tahlili va hududiy joylashuvi bilan bog‘liq yondashuvlar muhim ahamiyat 

kasb etmoqda. Xususan, S. Qorayev va A. R. Ayubov asarlarida ilgari surilgan fikrlarga asoslanib, 

toponimlarning lingvistik, tarixiy va madaniy jihatlari ko‘rib chiqilgan. Bundan tashqari, V. A. 

Nikonov va Qirg‘izboyev A.K tomonidan ishlab chiqilgan izohli lug‘atlardan olingan ma’lumotlar 

asosida geografik nomlarning tasnifi va ularning ahamiyati yoritilgan. 

Kalit so’zlar: Toponimika, geografik nomlar, toponimik tadqiqotlar, lingvistik tahlil, tarixiy 

aspekt, madaniy meros, kartografiya, semantik tahlil, hududiy joylashuv, izohli lug‘atlar, geografik 

terminologiya, nomenklatura, ilmiy yondashuvlar, etimologiya, 

Annotation 

Toponymy is a scientific field engaged in the study of geographical names, closely related to 

history, ethnography, linguistics, and cartography. This thesis analyzes the theoretical and 

practical significance of toponymic research, as well as various approaches applied in their study. 

In the modern era, the study of geographical names, their origins, semantic analysis, and territorial 

distribution is of great importance. In particular, based on the ideas put forward in the works of S. 

Korayev and A. R. Ayubov, the linguistic, historical, and cultural aspects of toponyms are examined. 

Furthermore, the classification and significance of geographical names are highlighted based on 

the information obtained from explanatory dictionaries developed by V. A. Nikonov and A. K. 

Qirg'izboyev. 

mailto:f.s.vaxidova@buxdu.uz
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  Key words: Toponymy, geographical names, toponymic research, linguistic analysis, 

historical aspect, cultural heritage, cartography, semantic analysis, territorial distribution, 

explanatory dictionaries, geographical terminology, nomenclature, scientific approaches, 

etymology 

Аннотатция 

Топонимика — это научная область, занимающаяся исследованием географических 

названий, тесно связанная с историей, этнографией, лингвистикой и картографией. В 

данном тезисе анализируются теоретическая и практическая значимость топонимических 

исследований, а также различные подходы, применяемые при их изучении. В современную 

эпоху изучение географических названий, их происхождения, семантического анализа и 

территориального расположения имеет большое значение. В частности, на основе идей, 

выдвинутых в работах С. Кораева и А. Р. Аюбова, рассматриваются лингвистические, 

исторические и культурные аспекты топонимов. Кроме того, классификация и значимость 

географических названий раскрываются на основе информации, полученной из толковых 

словарей, разработанных В. А. Никоновым и А. К. Киргизбоевым. 

Ключевые слова: Топонимика, географические названия, топонимические 

исследования, лингвистический анализ, исторический аспект, культурное наследие, 

картография, семантический анализ, территориальное расположение, толковые словари, 

географическая терминология, номенклатура, научные подходы, этимология 

Toponimika fanining rivojlanishi geografik nomlarning kelib chiqishini, ularning tarixiy va 

madaniy ildizlarini tahlil qilish imkonini beradi. Qadimdan geografik nomlar xalqlarning tarixi va 

madaniyati haqida muhim ma’lumotlarni saqlab qolgan. S. Qorayev (2006) o‘zining “Toponimika” 

asarida ta’kidlaganidek, har bir joy nomi muayyan tarixiy jarayonlarning izlarini o‘zida mujassam 

etadi. Shu bois, toponimik tadqiqotlar lingvistika, tarix va etnografiya fanlari bilan uzviy bog‘liq 

holda olib borilishi lozim. A.R. Ayubov (2018) esa geografik nomlarning madaniy meros sifatida 

ahamiyatini tahlil qilgan bo‘lib, ularning kelib chiqishi va rivojlanish jarayoni orqali xalq 

madaniyati va urf-odatlari haqida ma’lumot olish mumkinligini ta’kidlaydi. Toponimika fani 

o‘zining keng qamrovli tahlil imkoniyatlari bilan nafaqat lingvistika, balki tarix, etnografiya va 

geografiya kabi fanlar bilan ham bevosita bog‘liqdir. Toponimlar – bu xalq tarixi, madaniyati, 

an’analari va tabiiy geografik xususiyatlari haqidagi muhim axborot manbalaridan biridir.  

Lingvistik yondashuv 

Toponimika geografik nomlarni o‘rganishda lingvistik jihatdan tahlil qilish muhim 

ahamiyatga ega bo’lib, bu yondashuvda joy nomlarining tovush tarkibi (fonetik jihat), so‘z tuzilishi 

(morfologik jihat) va ma’nosi (semantik jihat) tahlil qilinadi. Toponimlar turlicha shakllanishi 

mumkin. S. Qorayev (2006) o‘zining "Toponimika" kitobida geografik nomlarni quyidagi toifalarga 

ajratadi: 

✓ Etnonimlar – muayyan xalq yoki qabila nomi bilan bog‘liq joy nomlari (masalan, 

Qo‘ng‘irot, O‘sh). 

✓ Gidronimlar – daryo, ko‘l, dengiz kabi suv havzalarining nomlari (masalan, 

Sirdaryo, Amudaryo). 

✓ Oykonimlar – aholi yashash joylarining nomlari (masalan, Toshkent, Samarqand). 

✓ Oronimlar – tog‘ va tepalik nomlari (masalan, Chatqol, Zarafshon). 

Geografik nomlar ko‘pincha xalq tilining rivojlanishi va tarixiy o‘zgarishlar bilan bog‘liq 

bo‘ladi. Shu sababli, mahalliy tildagi ayrim arxaik so‘zlarni tahlil qilish orqali qadimgi lahjalarning 

izlarini aniqlash mumkin. Qirg‘izboyev A.K. va boshqalar (2022) tomonidan nashr etilgan 

“Oʻzbekiston joy nomlarining izohli lug‘ati”da O‘zbekiston hududidagi geografik nomlarning til 

jihatdan qanday shakllanganligi va ularning kelib chiqishi yoritilgan. 

Tarixiy-geografik yondashuv 

Toponimlar faqatgina tilshunoslik nuqtayi nazaridan emas, balki tarix va geografiya jihatidan 

ham katta ahamiyat kasb etadi. V. A. Nikonov (2010) o‘zining "Введение в топонимику" kitobida 

toponimlarning paydo bo‘lishi va o‘zgarishlari ko‘pincha tarixiy hodisalarga bog‘liq ekanligini 

ta’kidlaydi. Misol uchun, Markaziy Osiyodagi ko‘plab toponimlar qadimgi davrlardagi davlatlar, 
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bosqinchilar va ko‘chmanchi xalqlar ta’sirida shakllangan. Masalan, So‘g‘diyona, Xorazm va 

Buxoro nomlari ushbu hududlarning qadimiy tarixi bilan bog‘liq bo‘lib, ming yillar davomida turli 

sivilizatsiyalarning ta’siriga uchragan. 

Shuningdek, A.R. Ayubov (2018) ta’kidlaganidek, geografik nomlarni o‘rganish orqali 

xalqning migratsiya yo‘nalishlarini va madaniy o‘zgarishlarini aniqlash mumkin. Masalan, 

O‘zbekiston hududidagi ba’zi joy nomlari qadimgi turkiy, forsiy va arab tillarining ta’siri ostida 

shakllangan bo‘lib, bu tarixiy jarayonlarning yaqqol dalilidir. 

Madaniy-etnografik yondashuv 

Toponimlar xalqning urf-odatlari, diniy e’tiqodlari va tarixiy afsonalari bilan chambarchas 

bog‘liq. Ayrim geografik nomlar qadimgi marosimlar yoki muqaddas joylar bilan bog‘liq bo‘lib, 

ular xalq madaniyatining aks etishi hisoblanadi. A.R. Ayubov (2018) bu borada quyidagi jihatlarni 

ajratib ko‘rsatadi: 

Diniy kelib chiqishli toponimlar – muqaddas joylarga berilgan nomlar (masalan, 

Shayxontohur, Hazrati Imam). 

Afsonaviy nomlar – xalq og‘zaki ijodi va rivoyatlar bilan bog‘liq joy nomlari (masalan, Bibi 

Hanum, Afrosiyob). 

Turkiy va forsiy madaniy ta’sirlar – ba’zi geografik nomlar turkiy yoki forsiy tillardan kelib 

chiqqan (masalan, Shahrisabz – “yashil shahar” ma’nosida). 

Shunday qilib, toponimlarni o‘rganish xalqning urf-odatlari va madaniy merosini chuqurroq 

anglashga yordam beradi. 

Kartografik yondashuv va GIS texnologiyalaridan foydalanish 

Hozirgi kunda geografik nomlarni tadqiq qilishda zamonaviy texnologiyalar, xususan, GIS 

(Geografik axborot tizimlari) keng qo‘llanilmoqda. GIS texnologiyalari yordamida geografik 

nomlarning hududiy taqsimoti, tarixiy o‘zgarishlari va ularning xronologik dinamikasi raqamli 

ma’lumotlar asosida tahlil qilinadi. Bu yondashuvning afzalligi shundaki, joy nomlarining o‘zgarish 

sabablarini aniq statistik va vizual ma’lumotlar asosida o‘rganish mumkin. Masalan, ayrim tarixiy 

joy nomlarining zamonaviy xaritalardagi aks etishi yoki yo‘qolib ketgan nomlarning qayta 

tiklanishi GIS texnologiyalari yordamida amalga oshiriladi. 

Toponimlarni amaliy qo‘llash sohalari quyidagilardan iborat: 

✓ Tarixiy-madaniy merosni saqlash – qadimiy nomlarni tahlil qilish orqali milliy 

merosni saqlash va tiklash imkoniyati yaratiladi (Ayubov, 2018). 

✓ Hududiy rejalashtirish va davlat siyosati – rasmiy geografik nomlarni 

standartlashtirish (Qirg‘izboyev va boshqalar, 2022). 

✓ Kartografiya va turizm – turistik xaritalar uchun tarixiy nomlarni saqlash va ularni 

sayyohlar uchun izohlash (Nikonov, 2010). 

Xulosa 

Toponimik tadqiqotlar lingvistika, tarix va madaniyat fanlari uchun muhim ahamiyat kasb 

etadi. Ularning amaliy ahamiyati tarixiy merosni saqlash, hududiy rejalashtirish va kartografiya 

sohalarida katta imkoniyatlar yaratadi. S. Qorayev (2006), A.R. Ayubov (2018) va boshqa 

tadqiqotchilar ta’kidlaganidek, toponimlarni ilmiy asosda o‘rganish ularning kelib chiqishini va 

semantik xususiyatlarini chuqurroq tahlil qilishga yordam beradi. 
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HUNARMANDCHILIKKA OID LEKSIK BIRLIKLARINING SEMANTIK 
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         Annotatsiya: Mazkur maqolada hunarmandchilikka oid leksikaning semantik xususiyatlari 

tahlil qilinadi. Hunarmandchilik sohasidagi terminlarning kelib chiqishi, ularning ma’no doirasi, 

ko‘p ma’nolilik va semantik guruhlanish jarayoni o‘rganiladi. Shuningdek, o‘zbek tilida 

hunarmandchilik atamalarining ishlatilishi va ularning tarixiy-madaniy omillar bilan bog‘liqligi 

tahlil etiladi. Yana maqolada hunarmandchilik terminologiyasining metaforik va semantik 

o‘zgarishlari qadimgi yunon to‘qimachilik va musiqa terminologiyasi misolida hamda zamonaviy 

texnologiyalar ta’sirida qanday rivojlanayotgani tahlil qilinadi. 

         Kalit so‘zlar: leksika, semantika, terminologiya, tarixiy-madaniy omillar, hunarmandchilik 

terminologiyasi, innovatsion texnologiyalar, zamonaviy hunarmandchilik, texnologik taraqqiyot, 

madaniy meros 

        Annotation: This article analyzes the semantic features of the vocabulary related to 

craftsmanship. It explores the origins of terms in the field of craftsmanship, their semantic scope, 

polysemy, and the process of semantic grouping. Additionally, the use of craftsmanship terminology 

in the Uzbek language and its connection with historical and cultural factors are examined. The 

article also analyzes how metaphorical and semantic changes in craft terminology develop through 

the example of ancient Greek textile and musical terminology, as well as under the influence of 

modern technologies.  

         Keywords: Lexicon, semantics, terminology, historical and cultural factors, handicraft 

terminology, innovative technologies, modern handicrafts, technological progress, cultural 

heritage. 

        Аннотация: В данной статье анализируются семантические особенности лексики, 

относящейся к ремесленному делу. Исследуется происхождение терминов в области 

ремесленничества, их смысловой диапазон, полисемия и процессы семантической 

группировки. Кроме того, рассматривается использование ремесленных терминов в 

узбекском языке и их связь с историко-культурными факторами. В статье eще 

анализируется, как метафорические и семантические изменения в терминологии ремесел 

развиваются на примере древнегреческой текстильной и музыкальной терминологии, а 

также под влиянием современных технологий. 

Ключевые слова: Лексика, семантика, терминология, историко-культурные 

факторы, терминология ремесел, инновационные технологии, современные ремесла, 

технологический прогресс, культурное наследие. 
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